新课标高中语文第一册第一单元阅读练习

　　（一）阅读下面一首诗，回答后面的问题。

磨坊主的女儿

（英）丁尼生

　　　　　　　　　　　　　　　磨坊主的女儿，

她长得可真是窈窕；

我多想变成颗珠宝，

在她的耳垂下颤摇：

　　　　　　　　　　　　　　　日夜隐藏在她鬈发中间，感受

她洁白颈项的温暖。

我多想变成根腰带，

束着她娴雅的纤身；

无论她忧愁或平静，

她的心跳贴着我心：

　　　　　　　　　　　　　　　我知她心跳得是否正常，

　　　　　　　　　　　　　　　我会紧紧地缠在她腰上。

我多想变成串项链，

贴着她芬芳地胸脯；

　　　　　　　　　　　　　　　整天不停地上下起伏，

　　　　　　　　　　　　　　　与她一起欢笑、愁苦：

　　　　　　　　　　　　　　　我要轻轻地把她依偎，

叫她晚上也不会舍弃。

　　1．这首外国爱情诗和中国诗歌的情感也有着共鸣之处，以《关雎》为例，谈谈其情境有何类似之处？

　　解析：外国爱情诗和中国诗歌的情感确实有着共鸣之处。《磨坊主的女儿》中的“我”愿变成“项链”“珠宝”“腰带”等，紧紧依偎在自己爱恋的少女身边，其实这种情境更类似于中国的民歌《在那遥远的地方》——“我愿变成小羊，依偎在她的身旁”。当然与《关雎》也有类似之处，《关雎》中的“我”是“寤寐思服，辗转反侧”，用“琴瑟友之，钟鼓乐之”，其表现形式虽然略有差别，但是表达的思想情感是一致的——都是对青年女子的深深爱恋。

　　答案：两首诗都生动地表现了对少女的爱恋。《关雎》一诗用“窈窕淑女，君子好逑”引申出对淑女美好形象的诸多联想。《磨坊主的女儿》则通过拟人、拟物的手法表达了对少女的思恋。

　　（二）阅读下面一首诗，回答后面的问题。

金色的夕阳

朗费罗

金色的海像一面明镜，

在金色的天底下铺展，

陆地和阴影像根细带，

　　　　　　　　　　　　　　 横亘于水天之间。

　　　　　　　　　　　　　　 云样的礁石，礁石样的云，

溶于彩云，飘在海面，

　　　　　　　　　　　　　　 在那灿烂的中流，

　　　　　　　　　　　　　　 静静地悬着一条船。

　　　　　　　　　　　　　　 海，只是另一个天，

　　　　　　　　　　　　　　 天，只是另一个海，

　　　　　　　　　　　　　　 哪是地，哪是天，眼睛难以分辨。

　　2．“夕阳无限好，只是近黄昏。”有人认为，本诗的作者与唐朝诗人李商隐一样发出人到暮年的感慨，投入一种伤感的情绪。你认为呢？

　　解析：“一切景语皆情语”，并不是所有的“夕阳”都与“暮年”“伤感”有关。对于一个意象的理解离不开整首诗歌的整体情境。像《金色的夕阳》一诗，无一伤感之词，只是描绘了傍晚美丽的景色，表达的是对美景的热爱和赞颂。而李商隐那句诗的前一句有“向晚意不适”一句，所产生的背景不同，自然表达的感情不同。

　　答案：本诗与李诗还是有区别的，本诗作者笔下所有的景物都着上了一层令人炫目的颜色，色彩绚丽，表达了作者对夕阳美景的喜爱之情，对壮观的大自然的热爱，没有丝毫的伤感。

